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Modern methods of teaching foreign languages and translation in Ukraine and
beyond : the 2™ International scientific and practical Internet-conference proceedings
(Pereiaslav, December 3, 2020) / Ed. by K.I. Mizin; University of Hryhorii Skovoroda in
Pereiaslav. Pereiaslav, 2020. 473 p. (Digital book).

This volume includes proceedings of the 2™ Intemnational scientific and practical
Internet conference «Modern methods of teaching foreign languages and translation in
Ukraine and beyondy, which took place in Pereiaslav on December 3, 2020. The proceedings
are published in Ukrainian, English, German, Polish, French, Russian languages. The theses
are grouped according to the conference workshops. This book is presented for scholars,
lecturers, post-graduate students and all who are interested in methodology of teaching
foreign languages and translation.
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Kypcxkuit rocygapcrseHHbBIN MeguMHCKUH yHEBEpeuTeT. C. 420-427.

Tnasayvka FOnis

KaHOUOAm QQinono2iuHux Hayk,

doyenm kagheopu omenbHO-pecMOPaHHO0 ma
mypucmu4Hozo 6isHecy il iHO3eMHUX MO8

XepcoHcoruil 0epicasHuli AepapHO-eKOHOMIYHUT YHIgepCUumem
M. Xepcon, Yrpaina

SIK YCHILIHO CKJACTH €BI 3 AHIJIINMCBKOI MOBU:
METOJNYHI [TIOPAJIA

Hapasi xoxken 3700yBay 3akjgaay BHUINOI OCBITH, 3A00YBIIH CTYIMIHb
OakanaBpa, noBuneH ckiactu €BI (exquHuil BCTYHUE 1COUT) 3 1HO3EMHOL
moBH. s 3q00yBadie CBO Oakanmasp (i0I0rYHUX CHCHIATPHOCTCH HE
BUHHKAE KOAHUX CKIQIHOLIIB, a1)KC BOHH NPALOBATH 3 ABTCHTHYHHMU
TEKCTAMH HPOTATOM YOTHPBOX POKIB, HABYAIOUUCH B VHIBEPCHUTETAX. A 1A
3m00yBa4uiB  HE(PLIOJOTIYHUX CHCHIAIBHOCTCH MOCTAE HHU3KA MPOOIeM,
OCKiTbKH Auciuiiza «[Ho3eMHa MOBa (3a MPOQECIHHAM CIIPSIMYBAHHSIM )»
BUKJIAJAJIACs HE HA BCIX Kypcax, HE KOXKHOTO CEMECTPY TOLIO.

Ha npuknazni texcry, 3anpononosanoro v ¢opmarti Use of English, mu
cnpoOyeMO MPOTHUCATH ACKITBKA MOCTYMOBHUX KPOKIB OMPAIIOBAHHS TAKOTO
Marepiany, Ski 30pi€eHTOBaHI Ha ycmimHMH (iHan mporo icmury. s
mpukiaagy Mo B3mm  Teker 13 marepiamie 3HO 2010  poky
(https://zno.osvita.ua/english/66/).
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How Pigeons Really Get Home

(1) Homing pigeons (35) for their uncanny internal
compass, yet a new study reveals that sometimes the birds get home the
same way we do: They follow the roads.

(2)_Tim Guilford and Dora Biro at (36) Oxford University
followed pigeons in Oxford over a three-year period, using tiny tracking
devices equipped with global positioning sysfem technology (37)
by Swiss and Italian colleagues.

(3) What they discovered was surprising. Within ten kilometers of
home, the pigeons relied less on their well-known falents for decoding the

sun’s position or deciphering the Earth’s magnetic field (38)
them navigate. Instead they opted for a habitual route that followed linear
features in the landscape, such as roads, rivers, railways, and hedge lines —

even when it wasn't the most direct way home.

(4) “It was almost comical,” says Guilford. “One pigeon followed a
road to a roundabout, then exited onto a major road that led to a second
roundabout. Others flew down the River Thames, only to make a (39)

turn at a bridge.” Guilford suggests that sticking to a (40)
, linear route may actually make homing more reliable — and

casier. “It made me smile to see it,” says Guilford. “You can imagine
yourself flying along a road doing the same thing.”
35. A were known B known C are known D knowing
36. A England’s B the England’s C the England D England
37. A developing B is developed C developed D was developed
38. A helping B to help C helps D helped
39. A distinct B distinction C distinctly D distinctive
40. A memories B memorably C memorial D memorized
Mu po3duaun  Tekcr Ha 4 dparmeHTH 3amIM  TOro, 100
MPOAEMOHCTPYBATH 3100yBavYaM aIropUT™ BUOOPY MPABUIBHOI BiANOBIII.
KPOK 1. Ilepwe peueHHd: mig HOMEpoM 35 Mu OaduMo HOTHPU
tdopmu Bxusanus Aieciaosa 10 KNOW: were known — nacusHa Qopma y

MHUHYJIOMY 4aci, known — Tpets popma miecnosa, are known — macUBHA
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dopMa y TemepiliHbOMY Yaci, knowing — mienpukMmetnuk 1. Yuraemo
nepmui ab3an Tta O0auuMo, IO, MO-TICPINE, AI€ciaoBa reveals Ta follow
BXHUTO y TemepimHboMy uaci. Lle curHamizye mpo Te, o MM MOBHHHI
MOJUBHUTHUCS HA PEUCHHS, SIKI OTOUVIOTH AAHC PCUCHHSA, 3aIIOBHHTH MPOOLT
SIKOTO HaM MOTPIOHO; HaM ITAEMO, 110 MHHYJIUH Ta TENCPIlIHl YacH MOpsx
HC BXKHBAIOTHLCH, 32 BHHATKOM HASBHOCTI NMEBHHX MapKEpiB TOTO YU TOTO
yacy, AKk-10. last year, a minufe ago tomo. BucHoBok mepmmii: dopma
MOBHHHA CTOATH B TenepimHboMy vaci. Cepe 3a3HauCHUX Mg HOMEpoM 35
tdopM are known — IpaBHIbHA BIATIOBIIb.

Tenep poz’scHOeMO, YoMy He MoskHa Bxkupatu iHmi ¢opmu. [lo-
nepuie, Tpera ¢opma aAieciopa (B HAIIOMY NPHKIATl k1OWH) HE MOXKE
OKPEMO BXKHBATHCS, A JIUIIC V MOETHAHHI 3 aHATITHYHUMH CTPYKTYPAaMHU,
TakuMu siK had, have, has, 1o npukaaay, ado SK B HALIOMY MPUKIAIl dre
known. dopma knowing B3arani-To HE MOXE BXKUBATHCA 13 CY(DIKCOM —ing,
OCKITBKH [JIECOBO [0 know HE BHKOPUCTOBYETHCS B TMOJOBKCHOMY
(rpuBanomy) 4aci (the Continuous Tense).

KPOK 2. [lpyre peucnns (uactuna 1) mix HomepoMm 36 mu Gauumo

BXKMBaHHS HA3BH KpaiHu Fngland. My MOBHHHI aM’ATaTH, 10O 3 HA3BAMHU
KpaiH B aHIVIIHACHKIH MOBI apTHK/Ib HEC BXKHUBAETHCS, 32 BUHATKOM the USA,
the UK. Tomy noriuanMm € sukmodeHHs ditep B ta C. IlosHauka ‘s
03Ha4ae, IO MOCh a00 XTOCh HANCKUTh KOMYCh ab0 YOMYCh, SK-TO My
mother’s room, Peter’s University. Y HamoMy peucHHI YHIBEPCHUTET
HAJIC)KUTh AHTTII, ToMy BapiaHT A (£ngland’s) — ue paBUIbHA BIAMOBIIb.

Hpvre peuenns (uactuna 2). mig HOMEpoM 37 mu OaYUMO ACKITbKA

Bapiamiii BxuBaHHS JiecioBa develop. 3amas Toro, 100 BHOpaTH
MPaBUIBHY BIAMOBiAR Tpeba po3idpaTd peucHHS 3a TOJOBHUMH WICHAMU
peuenns, no-niepiue. Tim Guilford and Dora Biro — nie mamer, a followed —
mpucyaok. Lli HaykOBIll BUKOPHUCTOBYIOTH system technology (aoaarok y

PCUCHHI), SAKY PO3POOICHO IIBEHIAPCHKUMH Ta ITAMHCHKUMHU KOJIETAMHU.
Axmo cucremy po3pobisiin, TOOTO HAA HEK COPUYUHIIH Air0, TO Tpeba
BXKHBATH IACHBHHI CTaH gieciosa (fo be+V?). To6ro, My mosuuHi Gyau 6
BxuTU Bapiant D was developed, amxe Bce peueHHS MOCTAE B MUHYJIOMY
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yaci. Ane MU He MOJKEMO BXKHTH 1110 ()OPMY MOBHICTIO. Y TaKOMY BHITAAKY
y Hac Ou chopMyBaBCs LIC OJUH OPUCYIOK (mam sitaemo: 1-i — followed). 1
toai mu manu O peucHnst Tim Guilford and Dora Biro followed....and was
developed.... 1lg He MoxHBO, amxe followed — g MECNOBO B AKTUBHOMY
cTaHi, a_was developed — B macusHomy. OTke, BapianT D — Bianagae, tak

camo ¥ sk BapiaHT B (mozaHo B TemepimHBOMY 4Yaci). aTUIIAIOTHCS IBa
BapianTH — A developing ta C developed. Ilam” siTaemMo npo nacuBHUI CTaH
(cuctemy po3pobunm), ToOTO KOopekTHMM Tioctae Bapiant C (developed).
binpime Toro, Mu MOBHHHI 3BEPHYTH HAILY YBary Ha NpUiMEHHHK by. Bin
BKa3y€ HA YIPABIIHHS JI€H0, TOOTO HA TOTO, XTO AIKO IO 3TIHCHUB, SK-TO Y
npukiani: The tree was cut by the man.

KPOK 3. Tpere peuenHsa: mig HoMepoM 38 crmocrepiraeMo pi3Hi
dopmu giecnosa fo help. Sk 1 panime ITUBHMOCH, B SIKOMY Yaci BKHUTO
JilecIoBo v peucHHI (relied on — munynuii), Todto popmy C (helps) — He

MOJKHA B)KUBATH. JajMIIAlOTCA me Tpu (Qopmu. Buxopucranas
iHGiHITHBHOI dopmH fo help Oyao 6 MOKIHBHM V HAIIOMY PEUCHHI, SKIIO
0 ronyOuM MOKJIAJAMMCS HA CBOI TANAHTH 3 METOK) JOMOMOITH iM V
Hasiramii. Ha xmrant, He stopped to smoke — Bin synunuecs, wo0

saxypumu. o ctocyerbes dopmu helped: Ha mepiuinil MOTISA BUTTSAAAE
BCE Tapasi, a/pKe BCC PCUCHHS BXKUBAETHCS Y MHHYJIOMY 4aci, HPOTE MU
MAa€EMO OJWH MIAMET the pigeons ta onuH Npucy oK relied on. Skino Bxutu
dbopmy helped, BoHA 1O CyTI HaC BiAHECE A0 MaMETa the pigeons. Ane
roay0ou HE MOXYTh gomomaraté cami coOi (them). 3amuimaeTscst OgHA
dopma — helping.

KPOK 4. Posrmsiaemo 4 610k nporo rekery. Ilig Homepom 39 crosts

CJ10Ba, SIKI HAJICIKATH A0 PI3HUX YACTHUH MOBU — distinction (IMCHHUK, HA 1IC
BKasye cyPikc

-ion), distinctly — npucniBHuK (cydikc -/y), ABa TPUKMETHHKH —
distinct, distinctive. JluBumocst Ha came peucHHs fo make a (39)
furn. CnocTepiraeMo: HasBHICTh APTHKILI ¢ Ta IMCHHHKA furn. Lle cBiguuTh
HaM Ipo Te, IO Ha Micli npobiny MOBHHEH CTOATH NPHKMETHHK, a HE Oy Ib
sIKa 1HINA YaCTHHA MOBH. 3 YaCTHHAMH MOBU MU po3i0pasucs suiic. Hapasi
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Tpeda 3’sCyBaTH 3HAYCHHS MBOX MPUKMETHUKIB. distinct O3HAYAE ACHUIL,
uyimkuti, a distinctive — BIIMIHHHH, OCOOJIHBHH, TOOTO TaKWi, IO
BIAPI3HAETbCS, SIK-TO: distinctive feature (6iominna puca). Mu pozymieMo,
mo roxydu poOnaTe WiTKi oOepTalpHI PYXH, TOOTO @ distinct turn —
MPAaBHUJIbHA BIATIOBIb.

KPOK 5. Ocranne peuenus: a (40) , linear route. Taxkox

0auuMo apTHKIb ¢ Ta IMEGHHUK roufe. llepen 1MCHHHUKOM CTOITBh
MPUKMETHHK /inear. Lle o3Hauae, mo mepes UM NPHUKMETHHKOM MOBHHCH
BXKHMBATUCS INC OJMH MPUKMETHHUK. THM Ma4ye CIOCTEPIraeMo KOMY, SKa
CHUTHAJII3YE HAM MPO TC, MIO 1I¢ OJAHOPIIHI YJICHH PCUCHHS — M0 IMCHHUKA.
Cepea 3anporoHoBaHHX cliB Tix HomepoM 40 3HAXOAATHCA: IMCHHHK V
MHOKHUHI (memories) — BIH HC MOXKE anpiopl TYT BKUBATUCS YCPE3 APTHKIIb
a; IpUCTIBHUK (memorably) — MU 3HAEMO, IO TPUCITIBHUKH BXKUBAIOTHCS
MiC/Is AleCiB; IMCHHUK (memorial) Ta npukMmeTHuk (memorized). Komu mu
MPOAHATI3YBAIN BCl YACTHHH MOBH, CTa€ OYCBHIHHM, IO TpeOa 3podHTH
BUOIp — 1Ic MPUKMETHHK memorized.

OTke, MOXKEMO 3POOUTH BHCHOBOK, IIO JJIS YCIIIIHOTO CKJIAJAHHS
€BI 3 anrmiicekoi MoBu ((opmar Use of English) notpibno 3sepHyTHCS 10
TAKUX TPaMAaTHYHHX ACMEKTIB aHCTIMCBKOI MOBH, $K-TO. B)KHBAHHS
AKTUBHOTO T4 TMACHBHOIO CTAHY [TIECIOBA, BHIO-4acoBi (hOPMHU AI€CIOBA,
yactuHu MoBU. He cnig 3a0yeatu U mpo time-management: MpaBUTbHUI
po3noin yacy, amke € auie 60 XBuiiuH 1 42 3aBIaHHS.

JITEPATYPA
3HO-onnatin 2010 poky 3 anriiicekoi MoBu. Retrieved November 15,
2020. from https://zno.osvita.ua/english/66/.
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Kocmuk €ezenisn

KAHOuOam neoazocivHux Hayx,

doyenm kagpeopu iHo3eMHOT inonozii, nepexnady ma MemoOuKl HAG4AaHHS,
JIBH3 «Ilepesciag-XmenvHuyvkitli 0eprcagruti neoaco2iuHuil
yuigepcumem iveri I pucopia Cxogopoou »,

M. Hepescnas, Yrpaina

ITAPEMII 1K OIUH 13 ®PAKTOPIB ®OPMYBAHHS
MOBHOI TA MIKKYJIBTYPHOI KOMITETEHIIIT MAMBYTHIX
®AXIBIIB HE®LIOJIOTTYHUX CHEITAJTBHOCTEN

OcobnuBicTh HABYAHHS 1HO3CMHINM MOBI HA CYYACHOMY CTalll MOJIITae
Vv HeoOXigHOCTI (OpMYBaHHS KOMYHIKATMBHOI Ta  MIXKKYJIBTYPHOI
KOMIICTCHIIIi. AJDKE CBOTOMHI CHOOCTEPIrAEMO 3MIHM Y BHUKIAJaHHI
1HO3¢MHOI MOBH V 3aK/Iaiax BHINOI OCBITH, A€ aKLUCHTYETBCS VyBara
BUHATKOBO HA KOMVHIKaTWBHI yMiHHS Ta (OPMYBaHHI T'OTOBHOCTI
MaiOyTHIX ¢axiBLiB A0 BeACHHS Alanory KyneTyp. Came TOMY BHpILICHHS
aKTyanbHOrO 3aBJAHHS HABYAHHS 1HO3CMHIA MOBI SIK 3ac00y KOMYHIKaLii
MK HPEACTABHUKAMU PI3HUX HAPOAIB 1 KYIBTYpP MOCTAE€ B TOMY, IO MOBHU
MOBHHHI BHMBYATHUCS HEPO3PUBHO BiA KYJIBTYPH HApOAy, MOBa SKOi
BUBYAETHCA.

HocTaTHpO BETMKHHM AWAAKTUYHUH MOTCHLIAT A BHPILICHHS JAHOI
mpobieMu 0a3yeThCss HA BUKOPHUCTAHHI 3acO0iB HAPOAHOI MEJArOTiKH
(BUpaskeHUX V MPHUCTIB X, NPUKA3KAX, JICTCHAAX, Ka3Kax, MICHIX TOLIO) —
HCBIZ €MHA YacTHHA HALIOHAIBHOI KYJABTYPH V HABYAHHI 1HO3CMHHM
MOBaM, IO AOIOMOXKE 3HAWTH CBOE MICLEC B MOIIKYJIbTYPHOMY IpocTopi. |
TOMY BQKIHBUM 1 MOTHUBALIHHUAM (PaKTOPOM V BHBUCHHI 1HO3EMHOI MOBH
BBAKAEMO POOOTY 3 APEMISIMHU.

Posragparoun MoBHy crenmiky mapemii, HCOOXi1THO 3a3HAYMTH, LIO
0COOIMHBOCTI MOBH BHPAKAIOTHCA YCPE3 NPHUCITIB S Ta NMPUKA3KH, 5Kl €
0C3MEKHIM MOBHHM 0ararcTBOM HApoOAy, IO CTBOPIOBANOCH YIPOTOBK



